
 

 
St. Anne Parish is staffed by the Priestly Fraternity of St. Peter, founded to provide the traditional Catholic rites to the faithful. 

La Iglesia de Santa Ana está administrada por La Fraternidad Sacerdotal de San Pedro,                                                                  
fundada para ofrecer a los fieles los ritos católicos tradicionales.  

For online donations visit our website at www.stannesd.com 

SUNDAY AFTER THE ASCENSION 
MAY 17, 2026 

PARISH OFFICE  
OFICINA PARROQUIAL 

 

Address: 2337 Irving Ave.  
San Diego, CA 92113 
Phone: (619) 239-8253 
www.stannesd.com             
Email: office@stannesd.com 
 
 
OFFICE HOURS  
HORARIO DE OFICINA 
Monday -Thursday  Lunes-Jueves    
 8:30 am- 12:00 pm  
             1:00 pm - 4 pm 
 
Friday Viernes 
 9:00 am - 12:00 pm  
 1:00 pm - 4 pm 
 
PRIESTS 
Pastor       Fr. John Lyons FSSP  
    jhnlyns@gmail.com 
Assistant   Fr. Earl Eggleston 
Assistant   Fr. Jesús Valenzuela, FSSP 
Assistant   Fr. Caleb Insco, FSSP 
 
 
STAFF 
Office Manager / Bookkeeper 
  Irene Flores Vega Ext. 122  
                    ifloresvega@stannesd.com      
Office Assistant / Catechism Coordinator  

Mariel Jiménez–Go Ext. 121           
mjimenezgo@stannesd.com         

Office Assistant/Wedding & Funeral Coordinator 

        Patricia Ocádiz Ext. 133 
        pocadiz@stannesd.com 
Music Director 
        Emily Mulvey 
        emulvey@stannesd.com 

MASS SCHEDULE  
HORARIO DE LAS MISAS 

 

DAILY MASS SCHEDULE:  
Monday, Wednesday, and *Friday:              

7:15 am and 6:30 pm 
Tuesday, Thursday and Saturday 

7:15 and 9 am  
*First Friday 7:15, 9 am and 6:30 pm 

HORARIO DE MISA DIARIA: 
Lunes, Miércoles y *Viernes  7:15 am y 6:30 pm 

Martes, Jueves y Sábado 7:15 am y 9 am 
*Primer Viernes del mes 7:15, 9 am y 6:30 pm  

 

SUNDAY MASS SCHEDULE 
HORARIO DE MISA DOMINICAL 

6 am, 7:30 am, 9 am, 11 am,  
12:30 pm (homilia en español), 6 pm 

 

CONFESSIONS:  
Monday – Friday: half an hour before each 

Mass, ending ten minutes before Mass begins. 
Saturday: 5 – 6 pm 

Saturday/Sunday: Before each Mass and ending 
no later than the beginning of the offertory 

CONFESIONES: 
Lunes a viernes: media hora antes de cada misa, y 

termina diez minutos antes de Misa. 
Sábado: 5 - 6 pm 

Sábado/Domingo: Antes de cada Misa y termina a 
mas tardar al comienzo del ofertorio.   

 

SICK CALLS  
Call the parish office to schedule a home visit 
for the sacraments. If someone is dying, 

please call the parish office and dial “ * ”. You 

will be transferred immediately to the priest on 
call. If he is unable to answer at the moment, 
please leave a detailed message. 
 

UNCIÓN DE LOS ENFERMOS 
Llame a la oficina parroquial para solicitar una visita 
para los sacramentos. En el evento de que alguien 
este muriendo, por favor llame a la oficina parro-

quial y marque “ *”. Será trasferido inmediatamente 

con el sacerdote en guardia. Si el sacerdote no contes-
ta por favor deje un mensaje detallado.    

DEVOTIONS  
DEVOCIONES 

 

SOLEMN EXPOSITION 
EXPOSICIÓN SOLEMNE 

 

Friday/Viernes 5:20 pm - 6:20 pm 
 

SIMPLE EXPOSITION & ROSARY 
EXPOSICIÓN SIMPLE Y ROSARIO 

Tuesday, Thursday and Saturday after the  
7:15 am Mass following lauds  

Martes, jueves y sábados después de Misa de 
7:15am seguido por laudes  

 

SUNDAY VESPERS  
VÍSPERAS DE RECTO TONO 

5 pm 
 

DEVOTIONS TO ST. ANNE  
DEVOCIONES A SANTA ANA 

 

Every Friday after 6:30 pm Mass.  
Todos los viernes después de la Misa de 6:30 pm 

 
 

DEVOTIONS TO PADRE PIO  
DEVOCIONES A PADRE PIO 

 

Every third Monday of the month after  
6:30 pm Mass.  

Cada tercer lunes después de la  
Misa de 6:30 pm 
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M A SS  I N TEN TI O N S  

C h o i r  &  C h o r i s t e r s … ……...…..……Emi ly  Mu lvey  

      emu lvey@stan nesd . com  
 

C l e a n i n g  G u i l d …..…………………………..….Maria Kuss  
                                   mrkuss@sbcglobal.net 
 

F a m i l y  A p o s t o l a t e … …… … … …. …… …..Bla n ca  Ur ib e  

First Friday                  familyapostolate@stannesd.com 
 

H e l p e r s  o f  G o d ’ s  P r e c i o u s  I n f a n t s …….Roger Lopez  
P ro - l i f e          sue.lopez.helpers@gmail.com 
 

M e n ’ s  G r o u p . . ……… ………..…………... Parish Office 

Second Tuesday of the month     office@stannesd.com 
 

W o m e n ’ s  G r o u p . . … ………..…………….. Parish Office 

Third Tuesday of the month      office@stannesd.com 
 

S t .  S t e p h e n  A l t a r  G u i l d ………………… Sean  P ha n  

A l t a r  Bo ys                                             sean.phan@protonmail.com 
 

S t .  T a r c i s i u s  ……………..…………….Cor ina  Nor th  

A ge s  4 - 12 ,  Th i rd  Sa tur da y               wjnorth@sbcglobal.net 
 

U s h e r s .…………………………………….. Bill Eisenbarth 
Sundays                ushers@stannesd.com             

Y o u n g  A d u l t  G r o u p  ( S A Y A ) . . .……. J err y  C ar d ena s   

A ge s  18 -3 5 ,  F ir s t  &  Th ir d  Wednesday of the month 

                  sayasandiego@gmail.com 
 

Y o u t h  G r o u p ……………………Adrian & Alexandria Cedeño 

Ages 13-18, Fourth Tuesday          youthgroup@stannesd.com 
 

R o s a r y  C r u s a d e ……………………………..….Gwen Doan  

     gwendoan@gmail.com 
 

M o m m y  &  M e  G r o u p  …..……………….Amanda Coumos 
Babies & Toddlers, First Thursday of the month 10 am in the parish hall 
                     Amanda.Coumos@yahoo.com 
 

O u r  L a d y ’ s  G u i l d . . ..………………………..Luz Villalobos 

                              ourladysguild.stanne@yahoo.com 
 

S e v e n  S i s t e r s …….to pray one Holy Hour for one of our priests 
     Jeannette Moser at (732) 213-0406 (English only)  

                             Maria Polifka at (619) 787-6262 (English & Spanish)  

  

P A RI SH  G RO UP S  

Sun. May 17 
6:00 AM 
7:30 AM 

*9:00 AM 
11:00 AM 
12:30 PM 
6:00 PM 

Sunday after the Ascension, II Class  
Mother’s Day Novena 
Mother’s Day Novena 
Pro Populo 
Mother’s Day Novena 
Mother’s Day Novena 
Mother’s Day Novena 

Mon. May 18 
 

7:15 AM 
6:30 PM 

St. Venantius, III Class / Anniversary of     
Coronation of Pop Leo XIV, II Class 

Mother’s Day Novena 
Mother’s Day Novena 

Tue. May 19 

7:15 AM 
9:00 AM 

St. Peter Celestine, III Class 
Familia Garcia Palacio by R. Hughes 
Sarah Kuss, birthday, +Robert Sis by the Kuss family 

Wed. May 20 
7:15 AM 
6:30 PM 

St. Bernardine of Siena, III Class 
Rafael Guerrero & family by Mayra de la Parra 
+Diana Marlow by Desiree Marlow 

Thur. May 21 

7:15 AM 
9:00 AM  

Feria After Ascension, IV Class 
Confraternity of St. Peter by Graciela Garcia 
Blanca Celis 

Fri. May 22 
7:15 AM 
6:30 PM 

Feria After Ascension, IV Class 
+Julia Palihnich by the Palihnich family 
Fr. Lillard, FSSP , +Michael Lillard by J. Lillard 

Sat. May 23 
7:15 AM 
9:00 AM 

Vigil of Pentecost, I Class 
Adrian Garcia  
Raechelle & JQ Manlapaz by Raechelle Manlapaz 

Sun. May 24 
6:00 AM 
7:30 AM 

*9:00 AM  
11:00 AM 
12:30 PM 
6:00 PM 

Pentecost Sunday, I Class  
+Michael Scharringhausen by Terry Scharringhausen 
Lambert family by P. Beerdsen 
Pro Populo 
Pope Leo, St. Anne priests and parishioners  
+Francisco Puga, cumpleaños por Pablo Puga 
Almas del purgatorio por la familia Ortuño 

* = High Mass 

U P CO MIN G  E VEN TS  

Monday, May 18 

 Padre Pio devotion after the 6:30 pm Mass. 

Thursday, May 21 

 The Adult Catechism class at 7 pm. 
Saturday, May 23 

 Confirmation class exam in the parish hall. 

P RÓ XI MO S  E VEN TO S  

Lunes, 18 de mayo 

 Devoción a Padre Pio después de Misa de 6:30 pm. 

Sábado, 23 de mayo 

 Examen de confirmación para jóvenes adolecentes. 

 
 
 

mailto:sean.phan@protonmail.com
mailto:gwendoan@gmail.com
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BUILDING FUND: Today’s second collection is for the Building 
Fund. Please use the designated envelope for this fund.  Please 
make checks payable to: St. Anne Building Fund. 

THE MOTHER’S DAY NOVENA OF MASSES ends May 18.   

PLANNED PARENTHOOD: Join Fr. Lyons in praying the Rosary 
outside of the Planned Parenthood Building, located at 1st and 
Grape, S.D., at 10:30 am this Tuesday, May 19. 

WOMEN’S GROUP: The next recollection for the women's 
group is this Tuesday, May 19, beginning at 6:30 pm. There 
will be a Holy Hour from 6:30 pm to 7:30 pm during which 
confessions will be heard. This is followed by a conference by 
one of the priests and refreshments. It will conclude at 8:30 
pm. All the women (18 years of age and above)  of the parish 
are invited to attend. 

CHANT CAMP REGISTRATION IS OPEN! All singers aged 8-17 
are invited to join us for a week of praising Our Lord through 
sacred music. See the St. Anne website for details and registra-
tion. 

DEACON DANIELS, FSSP “FIRST MASS AND RECEPTION”:  A 
reception will follow the First Mass of Deacon Daniels, FSSP, 
on Saturday, June 6, 2026, at 10:30 a.m. Please note that an 
RSVP is required for the reception. To RSVP, please visit St. 
Anne’s website and access the “Links” section. Deadline to 
RSVP: Sunday, May 17 at 6:00 p.m. 

SAVE THE DATE FOR THE PARISH FIESTA: Sunday, July 26, 
2026.  More details to come. 

W EEKLY  A N N OU N CEMENTS  A N U N CI O S  S EMA NA LES  

FONDO DE CONSTRUCCIÓN: La segunda colecta de hoy será 
para el fondo de construcción. Por favor use el sobre asignado 
para este fondo. Por favor, haga el cheque a nombre de St.Anne 
Building Fund. 

EL NOVENARIO DEL DÍA DE LAS MADRES termina el 18 de 
mayo.  

PLANNED PARENTHOOD: Únanse al P. Lyons para rezar el Ro-
sario  afuera del edificio de Planned Parenthood, situado en la 
1ª y Grape, S.D., a las 10:30 am este martes, 19 de mayo. 

GRUPO DE MUJERES: El próximo encuentro será este martes, 
19 de mayo a las 6:30 pm. Habrá una Hora Santa de 6:30 pm a 
7:30 pm durante la cual se escucharán confesiones. Después se 
dará una conferencia por parte de uno de los sacerdotes y re-
frescos. Se terminará a las 8:30 pm. Todas las mujeres mayores 
de 18 años de la parroquia están invitadas a asistir. Esta reunión 
es dirigida en inglés.  

¡YA ESTÁ ABIERTA LA INSCRIPCIÓN PARA EL TALLER DE CAN-

TO! Todos los cantantes de entre 8 y 17 años están invitados a 
unirse a nosotros para una semana de adoración a Nuestro Se-
ñor a través de la música sacra. Consulte la página web de Santa 
Ana para obtener más detalles e inscribirse. 

PRIMERA MISA Y RECEPCIÓN DEL DIÁCONO DANIELS, FSSP:  
Una recepción seguirá a la Primera Misa del Diácono Daniels, 
FSSP, el sábado 6 de junio de 2026, a las 10:30 a.m. Se requie-
re confirmar asistencia para la recepción. Para hacerlo, por fa-
vor visite el sitio web de Santa Ana y acceda a la sección 
“Links”. Fecha límite para confirmar asistencia: domingo 
17 de mayo a las 6:00 p.m. 

APARTE LA FECHA PARA LA FIESTA DE LA PARROQUIA: Do-
mingo, 26 de julio de 2026.  Más detalles por venir. 

Diocese of San Diego  
The faithful of the Diocese of San Diego are asked to exercise caution 
with a group of men fraudulently posing as Catholic priests and a 
bishop. 
They call themselves the Guadalupanos Missionaries of the Most 
Holy Sacrament (MGSS) and are offering sacraments to Catholic 
families in exchange for money. The public is advised that any sacra-
ments conferred by these men are invalid and illicit. This group of 
men - some of them ordained priests but now laicized, - have formed 
their own sect and reside in Rosarito, but are not in communion 
with the Roman Catholic Church.  
These fraudulent priests have been sighted in our diocese.  If you 
have any doubt about the good standing of a particular priest, contact 
your pastor. Some of the fraudulent priests’ names are: Bishop Lau-
ro, Octavio Aguilar Oliveros, Gabriel Figueroa, Raymundo Figueroa 
Perez.  
If anyone is a victim of fraud relating to these priests, please contact 
the authorities.  

Diócesis De San Diego 
Se les pide a los fieles de la Diócesis de San Diego que actúen con 
precaución ante un grupo de hombres que se hacen pasar fraudulen-
tamente por sacerdotes y un obispo católico.  
Afirman ser Misioneros Guadalupanos del Santísimo Sacramento 
(MGSS) y están ofreciendo sacramentos a familias católicas a cambio 
de dinero. Se informa al publico que cualquier sacramento conferido 
por estos hombres es invalido e ilícito.  
Este grupo de hombres– algunos de ellos sacerdotes ordenados, pero 
ahora reducidos al estado laical-han formado su propia secta; residen 
en Rosarito, peo no están en comunión con la fe de la Iglesia Católica 
Romana. Se han recibido informes sobre la presencia de estos sacer-
dotes fraudulentos en nuestra diócesis; por ellos, se les pide a los 
fieles a contactar a su párroco en caso de tener conocimiento de cual-
quier incidente. Algunos nombres de los sacerdotes fraudulentos son 
Obispo Lauro Octavio Aguilar Oliveros, Gabriel Figueroa y Ray-
mundo Figueroa Pérez.  
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C OU RTES Y  A NNOUNCEME NTS  

THE THOMISTIC ARTISTS GUILD will host its first "Art and Virtue" 
conference at St. Vitus Catholic Church on May 30th. The day starts 
with a Dominican Rite High Mass followed by a series of presenta-
tions on the role of art and virtue. Thomas Mirus from the Catholic 
Culture podcast is the keynote speaker. Elena Roche and Professor 
Grumbine will be speakers as well. We will have some live music 
performances as well as artwork from local artists on display. There 
will be an art and poetry competition as well. More information can 
be found here:  https://thomisticartistsguild.org/  

2026 SILENT RETREAT: St. Stephen the First Martyr Parish in Sacra-
mento (staffed by the FSSP) is advertising its annual retreat. Fr. Isaiah 
Kawczycki, a Norbertine Father from St. Michael’s Abbey, will be the 
retreat master. Dates: Mon, Jul 20 - Thurs, Jul 23.  Location: Christ 
the King Passionist Retreat Center in Citrus Heights. Cost: $750 per 
person. For more information, please contact Patrick Risse at (916) 
407-7930.  

A NU NCIOS  D E  C O RTESIA  

EL GREMIO DE ARTISTAS TOMISTAS (THE THOMISTIC ARTISTS 
GUILD) celebrará su primera conferencia “Arte y Virtud” en la iglesia 
católica de San Vito el 30 de mayo. El día comenzará con una Misa 
Solemne según el Rito Dominicano, seguida de una serie de presenta-
ciones sobre el papel del arte y la virtud. Thomas Mirus, del pódcast 
Catholic Culture, será el orador principal. Elena Roche y el profesor 
Grumbine también serán ponentes. Habrá presentaciones de música 
en vivo, así como una exhibición de obras de artistas locales. También 
se llevará a cabo un concurso de arte y poesía. Puede encontrar más 
información aquí: thomisticartistsguild.org  

RETIRO DE SILENCIO 2026: La parroquia de San Esteban Protomártir 
en Sacramento (atendida por la FSSP) está anunciando su retiro anual. 
El Padre Isaiah Kawczycki, sacerdote norbertino de la Abadía de San 
Miguel, será el director espiritual del retiro. Fechas: lunes 20 de julio 
al jueves 23 de julio. Lugar: Centro de Retiros Cristo Rey de los Pa-
sionistas en Citrus Heights. Costo: $750 por persona. Para más infor-
mación, comuníquese con Patrick Risse al (916) 407-7930. 

FROM THE PASTOR 
Test Your Knowledge of Pentecost 

1. The feast of Pentecost occurs a) 40 days after Easter; b) 50 days after Easter; c) 60 days after Easter. 

2. Before Our Lord ascended into heaven, He commanded His Apostles to return to a) Galilee; b) Jerusalem; c) Gethsemani 

in order to await the coming of the Holy Ghost 

3. The Apostles spent their time waiting by a) going fishing; b) writing the New Testament; c) praying 

4. Scripture names a) Mary, the mother of Jesus; b) Mary Magdalene; c) Martha as among the women who prayed with the 

Apostles while awaiting the coming of the Holy Ghost 

5. The Holy Ghost manifested His coming a) with a great wind; b) appearing as tongues of fire; c) by knocking on the door; 

d) a and b 

6. After the Holy Ghost’s coming, the Apostles were a) filled with fear; b) filled with confusion; c) filled with courage 

7. The feast of Pentecost is considered the a) birth of the Catholic Church; b) the beginning of the charismatic movement; c) 

the revival of the Davidic Kingdom 

8. On that first Pentecost day, the Apostles baptized about a) 30 souls; b) 300 souls; c) 3000 souls; d) 30,000 souls 

9. The Holy Ghost is a) the first person of the Blessed Trinity; b) the second person of the Blessed Trinity; c) the third per-

son of the Blessed Trinity; d) none of the above 

10. The Holy Ghost is first given to us at a) Baptism; b) Holy Communion; c) Confirmation; d) when we accept Jesus as our 

personal Lord and Savior 

 

1. b)   2. b)   3. c)   4. a)   5. d)   6. c)   7. a)   8. c)   9. c)   10. a)  

https://thomisticartistsguild.org/
https://thomisticartistsguild.org/?utm_source=chatgpt.com

